	Expressing familiarity -  I'd know his skin on a bush – 

	First step in a task -That'll be a fire when it lights, as the monkey said when he pissed on the snow

	Brimsy brown the colour of a mouse's fart - from broim = fart

	Every little helps, as the jenny wren said when it pissed in the ocean

	Luckeryman – Lucharachán [also variant ‘lochramán’] – dwarf, elf

	Go-boy as in 'a quare-looking go-boy'. Anything to do with ne’er-do-wells hanging around the smithy?

	Jaury  - jaury pig, runt – deoraí - pitiable person

	Snathy – snadaidhe – a sneak/picky eater

	Athug – Adóg - from Fadóg – long thing .i.e. Stack - A stack of sheaves butts out ready for the mill 

	Kesh - ceis, a rough causeway through a bog or over a shuck 

	Dinge - bruise or dent, Middle English, not SE

	Dunch - headbutt from a cow or sheep
Dujug – dúdóg - a blow, punch

	Bardóg = square pannier as opposed to round creel, often with trapdoor

	Sturk - Middle English heifer

	Cár = grimace


Spideog (robin)– used of small person

Cap the cow – from the Irish verb ‘ceap’ – to drive, herd
Dúidín – pipe. Dúidire dubh (black piper) is supposedly where the word ‘didgeridoo’ comes from in Australia (from Irish speaking convicts?)
The clawnyeh ? Rough ground behind Dromintee school – clochánach – stony/stony ground
The cargas ? In Cloghinny, presumably carraigeacha
Barrawully – barr an mhullaigh (top of the summit) or bóthar an mhullaigh (road over the summit_
A bottle of straw – as much as  you could tether on your shoulder?
Meitheal 
Shammy – samhadh - sorrel I think my Da used it about sorrel leaves
Suim – interest,  my Granny said ‘ I have no suim in that oul’ television’

Caltherer – Caldarach – Strong, but stupid person 

